Zeitschrift: Das Rote Kreuz : offizielles Organ des Schweizerischen Centralvereins
vom Roten Kreuz, des Schweiz. Militarsanitatsvereins und des
Samariterbundes

Herausgeber: Schweizerischer Centralverein vom Roten Kreuz
Band: 51 (1943)
Heft: 8

Vereinsnachrichten: 15 millions de fiches

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 19.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Stadt viel leichter das ndtige Personal unter den nicht eingeteilten
Krankenschwestern.

Die Mobilmachung der Krankenschwestern stellt in Anbetracht der
Bediirfnisse der Zivilbevolkerung ein schwieriges Problem dar. Wie
soll ihr Weggang aus den Spitélern, in denen sie arbeiten, ausgeglichen
werden? Man erwog, sie durch freiwillige Hilfspflegerinnen, also nicht
durch Berufsschwestern, zu ersetzen. Daran kann wohl nicht iiberall
ernstlich gedacht werden. Wie soll die Liicke, die der Weggang einer
ticchtigen Operationsschwester verursacht, von einer Hilfspflegerin
ausgefillt werden?

Das Problem ist dringend; denn gewisse Formationen benétigen
just zur Hauptsache Krankenschwestern dieser Kategorie. Wir sehen
daraus die unerlassliche Notwendigkeit, dass der Rotkreuzchefarzt die
ganze Schwesternfrage in unserem Lande kontrolliert, um im Ein-
vernehmen mit den Territorial- oder Brigadeirzten die militarischen
und zivilen Bediirfnisse auszugleichen.

In einer genauen Kontrolle, die eingehend iiber die Ausbildung,
Fihigkeiten und Funktionen jeder einzelnen in der Schweiz arbeiten-
den Krankenschwester Aufschluss geben wiirde, scheint uns die end-
giiltige Losung dieses Problems zu liegen.

Das Rote Kreuz sollte auch alle jungen Madchen und Frauen, die
sich nicht genotigt sehen, ihren Lebensunlerhall zu verdienen, mora-
lisch verpflichten, in einem Territorial- oder Brigadespital einen Aus-
bildungskurs zu bestehen, um im Kriegsfall die mobilisierten Kran-
kenschwestern ersetzen zu konnen. Dieser ganze IFragenkomplex wird
gagenwiirtig studiert; seine Losung erweist sich jedoch als sehr
schwierig.

Es ist vor allem und in jeder Beziehung wichtig, dass dem
Krankenschwesternberuf in keiner Weise geschadet werde. Aus diesem
Grund sollten unserer Meinung nach die Hillspflegerinnen aus den
vermogenden Bevolkerungskreisen hervorgehen, damit jene nicht ver-
sucht werden, sich, ausserhalb der Verpflichtung fiir den Kriegsfall,
beruflich zu betitigen.

Mégen diese Ausfithrungen dazu beitragen, unsere Einteilungs-
arbeit und unsere Beziehungen zu den Pllegerinnenschulen und den
Brigade- oder Territorialirzten zu erleichtern.

La premiere traversée de U'Atlantique par un
bateau du Comité International de la Croix-

Rouge

Le «Caritas I», premier vapeur acquis par la Fondation pour
l'organisation de transports de Croix-Rouge, est sur le point d'effec-
tuer sa premiére traversée de I'Atlantique-Nord. Il a levé I'ancre a
Lisbonne le 2 février a destination des Etats-Unis d’Amérique.

Les belligérants ont accordé les sauf-conduits nécessaires a ce
bateau.

Il chargera aux Etats-Unis d'importants envois de secours réunis
par la Croix-Rouge américaine et par d’autres organisations de Croix-

Rouge 4 l'intention des prisonniers de guerre et des infernés civils de
diverses nationalités.

Un voyage d'essai effectué récemment en Méditerrannée, a montré
le parfait état de navigabilité de ce transport du Comité International
de la Croix-Rouge.

II est prévu que le «Caritas I» mettra le cap sur 'Europe au début
de mars avec une cargaison de 4000 tonnes cubes de secours.

15 millions de fiches

On sait qu'a I'Agence centrale des prisonniers de guerre, les de-
mandes de recherches comme les renseignements recueillis au sujet
de militaires ou de civils disparus de toutes nationalités sont reportés
sur fiches dés leur arrivée et classés dans les différents services chargés
de suivre ces enquéles.

C'est grace a ces carles constamment reviségs selon des méthodes
précises, qu'il a été possible d'apporter a tant de familles anxieuses les
nouvelles qu’elles attendaient. De mois en mois, 'Agence a vu se
multiplier les informations qui lui arrivent de fagon ininterrompue.
A la date du 7 janvier 1943, 15 millions de fiches ont été ainsi classées
et controlées. La totalité de ces cartes entassées les unes sur les autres,
formerait une colonne haute de 2617 métres, soit prés de 9 fois la taille
de la Tour Eiffel.

La Croix-Rouge australienne frend soins
des infirmiceres et auxiliaires de 'armée

Depuis le début de la guerre, la Croix-Rouge australienne veille
au confort des infirmiéres et auxiliaires volontaires attachées aux
hopitaux et infirmeries militaires. Celles d’entre elles qui sont envoyées
hors du pays recoivent un paquet de route contenant un matelas pliant,
deux paires de socquetles tricotées, une lampe de poche avec piles de
rechange, et un vélement de laine tricotée. Les infirmiéres qui travail-
lent dans les régions isolées de 1'Australie recoivent elles aussi un
paquet de ce genre. A mesure que croit le nombre des femmes qui
s'enrolent dans les services auxiliaires de lI'armée, la tache de la
Croix-Rouge augmente. Un membre spécialisé du personnel de la
Croix-Rouge visite les infirmiéres et auxiliaires dans les formations
ot elles travaillent et s’occupe de leurs intéréts. Une salle a été réservée
a ces derniéres dans un grand hopital australien; elles sont en outre
admises dans les maisons de convalescence de la Croix-Rouge

Aide aux naufragés recueillis a Terre-Neuve

La Croix-Rouge canadienne vient activement en aide aux marins
naufragés débarquant a Terre-Neuve. Elle leur donne des vétements et
un sac contenant des articles de toilette, et les fait transporter a l'en-
droit ot ils doivent résider temporairement.

du mich nur damit, und je grosser der Eiler, desto arger die Quall
Doch wie die Dinge stehen, miissen wir untersuchen, ob wir so zu
handeln haben, wie du meinst, oder nicht. Denn mein Sinn steht jetzt
so, wie er von jeher gestanden hat, ndmlich keiner anderen Regung
zu folgen, die in mir ist, als nur den Griinden, die mir die richtigsten
scheinen, wenn ich die Sache verniin(lig erwige. Ich kann die Grund-
sitze, zu denen ich mich ehedem zu bekennen pflegle, jetzt nicht ver-
werfen, nachdem ich in diese Lage gekommen bin, sondern sie er-
scheinen mir noch so ziemlich in demselben Lichte wie zuvor. Und
kénnen wir jetzt keine besseren finden als sie, so verlass dich daraulf,
ich werde dir nicht nachgeben, wenn uns auch die Macht der vielen
noch mehr bange machen will, als sie jetzt schon versucht, indem sie
uns wie Kinder mit Popanzen adngstigt, mit Fesseln und Hinrichtungen
und Gittereinziehungen. Wie werden wir wohl die Sache am zweck-
In:a'ssigsten untersuchen konnen? Wohl indem wir zuerst die I'rage
wieder aufnehmen, die du vorhin erwiihntest, ob wir nimlich recht
oder unrecht halten, wenn wir in fritheren Zeiten jedesmal zu dem
Ergebnis kamen, dass man von den Meinungen der Menschen die einen
beachten miissle, die anderen aber nicht, oder ob das zwar vor meiner
Verurteilung gut und recht so war, jetzt aber, wie du zu meinen
scheinst, in seiner Blosse dasteht, als eine Redensart, die nach etwas
aussah, in Wahrheit aber nichts war als eine Kinderei und ein leeres
Ggschwﬁlz. Ich fiir meinen Teil wiinsche die Sache noch einmal mit
f_ilr zusammen zu untersuchen, Kriton, ob sie mir etwa jetzt in ver-
andertem Licht erscheinen wird, seit ich in dieser Lage stecke, oder
noch in dem nimlichen, und ob wir unserem Satze den Abschied
geben oder ob wir ihm treu bleiben sollen. Es sprachen doch alle, die
Uberhaupt was dariiber sagen zu konnen meinten, ungefihr so, wie

ich vorhin sagte, dass man von den Meinungen, die unter den Men-
schen herrschten, die einen zu beachten hitte, die anderen aber nicht?
Bei den Gottern, Kriton, glaubst du nicht, dass dies Urteil richtig ist?
Du bist ja doch, soweit das Menschen von Menschen sagen konnen, fir
dein Teil sicher vor der Gefahr, morgen sterben zu sollen, und was mir
widerfahren ist, wird dir das Urteil nicht verriicken. So erwige denn:
glaubst du nicht, dass es richtig ist, wenn wir sagen, man miisse nicht
alle Meinungen der Menschen beriicksichtigen, sondern nur einige,
andere aber nicht? Was sagst du dazu? Ist es richtig?

Kriton: Es ist richtig.

Sokrates: Und zwar soll man die beachten, die etwas wert sind,
und die nichts wert sind, nicht?

Kriton: Gewiss.

Sokrates: Die aber elwas wert sind, sind das nicht die Meinungen
der verstindigen Menschen, und die nichts wert sind, die der unver-
stindigen?

Kriton: Natiirlich.

Sokrates: Nun wohlan! Wie urteilen wir nun zum Beispiel iiber
diese I'rage: ein Mensch, der Leibestibungen treibt und darauf aus ist,
achtet der auf jedermanns Lob oder Tadel, oder nur auf Lob oder
Tadel von einem einzigen, namlich von seinem Arzt oder seinem
Turnmeister?

Kriton: Nur auf einen einzigen.

Sokrates: Zu scheuen hat er also nur den Tadel dieses einen
Mannes, und nur seines Lobes sich zu frecuen, Lob und Tadel der
vielen konnen ihm gleichgiiltig sein?

Kriton: Offenbar. (Fortsetzung folgt.)
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